
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2024/1801 

z dne 28. junija 2024

o določitvi uvoznih dajatev v sektorju žit, ki se uporabljajo od 1. julija 2024, in razveljavitvi 
Izvedbene uredbe (EU) 2020/1221 

EVROPSKA KOMISIJA JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi 
skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) 
št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (1) ter zlasti člena 183 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) V skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 642/2010 (2) je bila z Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2020/1221 (3) določena 
raven uvoznih dajatev za žita. Uredba (EU) št. 642/2010 je bila razveljavljena. Pravila za določitev uvoznih dajatev 
za žita so določena v Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2023/2834 (4). Zato bi bilo treba Izvedbeno uredbo 
(EU) 2020/1221 nadomestiti in določiti uvozne dajatve za žita v skladu s pravili iz Izvedbene uredbe 
(EU) 2023/2384.

(2) Člen 15(1) Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2023/2834 določa, da je uvozna dajatev za žitne proizvode z oznakami 
kombinirane nomenklature (KN) 1001 11 00, 1001 19 00, ex 1001 91 20 (navadna semenska pšenica), 
ex 1001 99 00 (kakovostna navadna pšenica, razen semenske), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90, 1005 90 00, 
1007 10 90 in 1007 90 00 enaka intervencijski ceni, ki velja v trenutku uvoza, povečani za 55 %, od katere se 
odšteje uvozna cena stroškov, zavarovanja in prevoznine (CIF), ki velja za zadevno pošiljko. Vendar ta dajatev ne 
sme presegati konvencionalne stopnje dajatve, določene na podlagi KN.

(3) Člen 15(2) Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834 določa, da se za izračun uvozne dajatve iz odstavka 1 navedenega 
člena za proizvode iz navedenega odstavka redno določajo reprezentativne uvozne cene CIF.

(4) V skladu s členom 16(1) Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834 je uvozna cena za izračun uvozne dajatve za proizvode 
iz člena 15(1) navedene izvedbene uredbe enaka dnevni reprezentativni uvozni ceni CIF, določeni z uporabo metode 
iz člena 19 navedene izvedbene uredbe.
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(1) UL L 347, 20.12.2013, str. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.
(2) Uredba Komisije (EU) št. 642/2010 z dne 20. julija 2010 o pravilih za uporabo (uvoznih dajatev za sektor žit) Uredbe Sveta (ES) 

št. 1234/2007 (UL L 187, 21.7.2010, str. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/642/oj).
(3) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2020/1221 z dne 26. avgusta 2020 o določitvi uvoznih dajatev v sektorju žit, ki se uporabljajo od 

27. avgusta 2020 (UL L 279, 27.8.2020, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1221/oj).
(4) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2023/2834 z dne 10. oktobra 2023 o določitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) št. 1308/2013 

Evropskega parlamenta in Sveta glede uvoza v sektorjih riža, žit, sladkorja in hmelja (UL L, 2023/2834, 21.12.2023, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_impl/2023/2834/oj).
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(5) Uredba Sveta (EU) 2024/1652 (5) o spremembi Priloge I k Uredbi (EGS) št. 2658/87 o tarifni in statistični 
nomenklaturi ter skupni carinski tarifi določa tarifne ukrepe, da se prepreči, da bi med drugim žita, oljnice in 
proizvodi iz njih iz Belorusije in Rusije še naprej vstopali na trg Unije pod enako ugodnimi pogoji, kot veljajo za 
proizvode z drugim nepreferencialnim poreklom.

(6) Za nemoteno obravnavo uvoza bi bilo treba pojasniti, da se dajatve, določene v tej uredbi, ne uporabljajo za uvoze iz 
Belorusije in Rusije.

(7) Za obdobje od 1. julija 2024 bi bilo treba določiti uvozne dajatve v skladu z Izvedbeno uredbo (EU) 2023/2834 ter 
jih uporabljati do določitve in začetka veljavnosti nove uvozne dajatve.

(8) Zaradi jasnosti in pravne varnosti bi bilo treba Izvedbeno uredbo (EU) 2020/1221 razveljaviti in jo nadomestiti s to 
uredbo.

(9) V skladu s členom 16(2) Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834 bi morala ta uredba začeti veljati na dan objave –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Od 1. julija 2024 so uvozne dajatve v sektorju žit iz člena 15(1) Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834 določene v Prilogi I k tej 
uredbi na podlagi podatkov iz Priloge II k tej uredbi.

Člen 2

Izvedbena uredba (EU) 2020/1221 je od 1. julija 2024 razveljavljena.

Člen 3

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 28. junija 2024

Za Komisijo
Predsednica

Ursula VON DER LEYEN
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(5) Uredba Sveta (EU) 2024/1652 z dne 30. maja 2024 o spremembi Priloge I k Uredbi (EGS) št. 2658/87 o tarifni in statistični 
nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L, 2024/1652, 10.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1652/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1652/oj


PRILOGA I 

UVOZNE DAJATVE ZA PROIZVODE IZ ČLENA 15(1) IZVEDBENE UREDBE (EU) 2023/2834, KI SE 
UPORABLJAJO OD 1. JULIJA 2024

Oznaka KN Poimenovanje Uvozna dajatev (1) (2)
(EUR/tono)

1001 11 00 trda pšenica, semenska 0,00

1001 19 00 kakovostna trda pšenica, razen semenske 0,00

trda pšenica srednje kakovosti, razen semenske 0,00

trda pšenica nizke kakovosti, razen semenske 0,00

Ex 1001 91 20 navadna pšenica, semenska 0,00

Ex 1001 99 00 kakovostna navadna pšenica, razen semenske 0,00

1002 10 00 rž, semenska 0,00

1002 90 00 rž, razen semenske 0,00

1005 10 90 koruza, semenska, razen hibridne 0,00

1005 90 00 koruza, razen semenske (3) 0,00

1007 10 90 sirek v zrnu, razen hibridov za setev 0,00

1007 90 00 sirek v zrnu, razen semenski 0,00

(1) Uvoznik je ob uporabi člena 16(3) Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834 upravičen do znižanja dajatev za:
— 3 EUR/tono, če je pristanišče raztovarjanja v Sredozemskem morju (onstran Gibraltarske ožine) ali Črnem morju in če blago 

pride v Unijo prek Atlantskega oceana ali Sueškega prekopa,
— 2 EUR na tono, če je pristanišče raztovarjanja na atlantski obali Iberskega polotoka, na Irskem, Danskem, v Estoniji, Latviji, Litvi, 

na Poljskem, Finskem in Švedskem ter če blago pride prek Atlantskega oceana.
(2) Za proizvode s poreklom iz Belorusije in Rusije ali izvožene neposredno ali posredno iz njiju se za dajatve uporabi konvencionalna 

stopnja dajatve, določena v Prilogi I k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi.
(3) Uvoznik je upravičen do pavšalnega znižanja 24 EUR/tono, če so izpolnjeni pogoji iz člena 17 Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834.
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PRILOGA II 

PODATKI ZA IZRAČUN DAJATEV IZ PRILOGE I 

1. Povprečja za referenčno obdobje iz člena 16(2) Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834:

(EUR/tono)

Navadna pšenica (1) Koruza

Borza Minneapolis Chicago

Kotacija 263,298 163,896

Premija za Mehiški zaliv – 19,921

Premija za Velika jezera 40,942 –

(1) Pozitivna premija v višini 14 EUR/tono (člen 19(3) Izvedbene uredbe (EU) 
2023/2834).

2. Povprečja za referenčno obdobje iz člena 16(2) Izvedbene uredbe (EU) 2023/2834:

(EUR/tono)

Prevozni stroški: Mehiški zaliv–Rotterdam 24,529

Prevozni stroški: Velika jezera–Rotterdam 44,129
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